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Politiéen list za slovenski narod.
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Po poitl prefeman velja: Za calo loto predplaian 16 gld., za pol leta 8§ gld., za Getrt lets
4 gld., za en mesee 1 gld. 40 kr.

V administraci]l prejemun vel)d: Za celo leto 12 gld., za

8 gld., zs en mesec 1 gld. V Ljubljani na dom podiljsn veljs 1 gld. 20 kr. veé na leto.

Posamazne Stevilke veljajo 7 kr.
)

Narodnino prejema opravnifivo (sdministracijs) in ekspedicija, Semeniike ulice &, 2, I1., 28,

sitev. 155,

pol lota 6 gld., za Getrt leta

Naznanila (inseruti) se sprejemajo in velja tristopna petit-vrsta: 8 kr., &2 se tiska enkrat; 12 kr
Ge ge tiska dvakrat; 15 kr., e se tiska trikrat, Pri veckratnem tiskanji se cena primerno zmanjia

Rokopisl se ne vradajo, nefrankovans pisina se ne sprejemajo,
| Vrednidtvo je v Semeniikih ulieah h. &. 2, I, 17,
Izhajn veak dan, izvzemsi nedelje in praznike, ob * 6. un popoludne,

V Ljubljani, v petek 18. januarija 1889.

_—

¥.etnils X VII.

Laib. Schulzeitung® in ,.Schund-
" £ -
literatur,

Pod naslovom ,Schundliteratur* zagunalo se je
glasilo nemskega ,Kranjskega uditeljskega drudtva*
v 24 Btev. dne 25. grudoa minolega leta v nad
list ter ga obsulo z izrazi, kakordnih ne ¢Citamo v
najslabsem zakotnem listiéu. ,Laib. Schulzeitung*
namre¢ pike v imenovani Stevilki, katero smo slu-
¢ajno dobili v roke, o peki knjizuri, ki je izdla v
slovenskem prevodu |. 1886, mej drugim to-le: ,Wie
die Arbeit, so der Lobn.“ Diese sogenannte Er-
ziihlung wurde vor einiger Zeit im ,Slovenee*,
Organ der Geistlichkeit, folgendermassen begutachtet:
LFir unsere Jougend erschien ein neues ,Bueh*
(?!): ,Wie die Arbeit, so der Lohn, deutsch von
Max Kimmel, iibersetzt von Ig. Hladoik. Wir be-
griissen es mit Freuden und empfehlen es zum
fleissigen Ankaufe. Dem Herrn Verleger aber wiin-
schen wir den besten Erfolg.*

Naravnost retemo, da se nam je zdela drznost,
8 katero postopajo ljubeznjivi nadi pasprotniki, pre-
velika, Ne bi se pefali 2 imenovanim listom, a da
tudi nase obéinstvo vé presojati skoke nagih ne-
spravljivih nems&ko-kraujskib, Sulvereinskih
in protestanskih utiteljev, ki se skrivajo za
ta list, podali smo Citateljem oznadeni sostavek ter
prepuééamo sodbo o njem vsem razumnikom, da si
bodo vedeli na podlagi tega razloziti marsikatero
potetje one stranke, ki grdi in blati v nemskih
listih z laZnjivimi dopisi nase slovenske razmere.

»Laib. Schulzeitung* dalje meée na na§ list
muogo psovk in zabavljic, kakor§nih smo vajeni le
od ljudi z vnetimi moZgani, ki se neopravideno po-
nafajo pred svetom, da delsjo zs omiko in napre-
dek narcda. Mi retemo le toliko: Bog nas viruj
takih razdirjevaleev omike, ki se jezé, da so zadnje me-
sece brez vspeba razlili toliko Crnila za sluZbe okraj-
nih Solskih nadzornikov. Tudi zavedni a praviéni

Nemci med nami morajo odloéno obsojati tako po-
Cotje.

Dalje ocita ,Laib. Schulzeitung®, da je nas
list prvi, ki iz Codovite ljubezni do bliznjega po-
rablja vsak pregredek utiteljs rekod: ,Glejte, taki
80 nadi utitelji!* Od vrednistva imenovanega lista
odloéno zahtevamo, da nam iz nsdega lista pavede
take ali enake besede, sicer moramo njegovo trditev
naravnost imenovati 1aZ in obrekovanje.

»laib, Schulzeitung* dostavlja: ,Ako se v ka-
terikoli ,povesti‘ uéiteljstvo zaniCuje ter opisuje
omikovalee naroda kot ,Hanswurst' ali ,elender
Wicht!, tedaj pozdravlja isti list to z veseljem ter
Cestita mladini k najnovejSemu]prirastkn v slovstvu,*
»In ta list“, pise koneéno ,Laib. Schulztg.*, ,sapja
8¢ o najvisjem cerkvenem nadzorstva v Soli.*

Ko smo ¢&itali to zbirko lepodoneéib izrazov
glasila nemskega ,Kranjskega uciteljskega drusdtva¥,
zdelo se nam je takoj nemogole, da bi bili kedsj
priporogili obéinstvu tako spako, kakor je imenovana
knjizura ,Kakorino delo, tako placilo®. Ker pa se
pri trudapolnem vrejevanji dnevoika marsikaj lahko
spregleda, pregledali smo tri letnike naSega lists, a
nikjer nismo nadli take kritike, kakorino nam pod-
tika ,Laib. Schulzeitung“, paé pa smo nadli ostro
obsodbo omeunjene knjizice, katero naj gospodje pri
oLaib. Schulzeitung* dvakrat, trikrat preéitajo:
»Slovenec* je pisal v &t. 161 doe 19. julija 1886
nastopno:

sKakersno delo, tako plagilo*, povest,
nemski spisal Maks Kiimmel, prosto predelal Ign.
Hladnik. Originala tej potvori ne poznamo, torej
tudi ne moremo soditi, koliko da se vjema s  prosto
prestavo“. 7Z dobro vestjo pa lahko reéemo, da Ce
je original identiten s prestavo, bil bi Ig. Hladnik
paé bolje storil, ko bi bil tedaj fizol zbiral, kakor
da je to povest prestavljal. Nikakor je ne moremo
odobravati ne s pisateljskega in ne s socijalnega
staliséa. Napak je ondi nakopidenih kakor

vanj dregnef; vsebina naj bi bila pa menda
slabo namerjena klofuta kakemu ucitelju, ¢e morda
ne skupnemu uciteljskemu stanu. V resuici pa
ta klofuts ni druzega, kakor to, da je Ig.
Hladnik z dlavjo po vodi udaril. Takega
ucitelja na celem Slovenskem ne najdes, ¢e ga tudi
pri belem dnevu z luéjo isces, kakor je Hladnikovy
ucitelj, ob enem vodja zverinskih tatov. Zato se
nam pa tudi ne zdi vredoo,daljeopotvori
govoriti. Paé pa moramo Se pristaviti, da knji-
zure ne dajte otrokom v roke, ¢e hocete, da ne
bodo zgubili spostovanja do svojih uciteljev.

Dodati nam je k tej kritiki e to, da je nemski
izvirnik ,Wie die Arbeit, so der Lohn* iziel pri
protestanski tvrdki Jalij Bagel, Miihlheim a/d Rahr,
in se dotiéni véitelj opisuje kot tolovaj, morilee in
samomorilee, ker se je kazal poboznegs (str. 91, 93)
in si nagrabil veliko premozenja (str. 96). — Ali
ni ti nekak skriven npamen, grditi ravno verne
utitelje ter izpodkopati njih veljavo med ljudstvom ?
Kako morejo gospodje pri ,Laib, Schulztg.* misliti,
da bi ravno mi bili nasprotniki vernih in varénih
uciteljev! To delo Maksa Kiimmelna bi morda prej
ugajalo pristaSem nemskega ,Kranjskega uditelj-
skega drudtva*.

Nauka o ljubezni do bliznjega, o Solskem nad-
zorstvu in sodbe o nasem listu ps ne potrebujemo
od ,Laib. Schuizeitung® ter )i vruemo njene be-
sede: ,Jeder Billigdenkende muss auch ein Blatt
mit Eckel von sich werfen, das iibelriechende Jauche
als Parfiim empfiehlt.“

Moravani,
ITI.

Pogubpa germanizacija, ki se s svojimi valovi
na krasno Moravo od vseh strani vali, ni 8e za-
prelens, premagana in nevarnost za Cedko narodnost
ne odstranjena. Otite sledove tega pritiska videti je

LISTEK.

Za poklicem.
(Ceski spisal Fr. Jurij Kostal)
(Konee)

Ko bi ne bili vsi tako gineni gledali Zupniks,
katerega oseba je bila zdaj toliko povzdignena —
bili bi se zgrozili. Propadnik sedi pri pripovedovanji
gospe kakor mrli¢! Pri srcu mu je, kakor &loveku,
ko mu nad glavo vdarja grem in &viga blisk, in
ory mora skloniti glavo svest si svoje slabosti in se
mora tresti. V besedah visoke gospe je bila za
njega huda ura, iz katere je &vigal blisk nad nje-
govo glavo. In on je bil primoran slifati vse in se
ni mogel vzdigniti in oditi s prostora.

Propadniku je tako, kakor bi moral vsak spo-
zuali, da je on, on, razposajeni sin pregreine Zene
~= % goreto slamo! ,Oh!* zaupije. In kakor bi mu
bil dal ta vaklik moti, vzdigne se in brez sape,
bled bezi iz saloua. Ostali ostrmé.

Vsi ostanejo tako, dokler ne zaropota tisti voz,
ki jih je prej amotil.

Zganejo se proti volji ,dandy*, bankir, njegova
hei in Zid-politik. Gledajo za duhovnikom smehlja-

joéim se. Kako gledsjo zdaj? Videti je na njihovi
obmolklosti.

Zveter neha deZz in vihar, oblaki se razkropé
in solnce se pokaZe. Hitro stopijo na balkon ter se
tam oddahnejo!

Oni pa, ki so ostali 5e notri, oddahnejo se tudi.
Ljubo jim je, da so sami.

Pri veliki pedi v salonu pripoveduje visoka
gospa Zupniku svoje Zivljenje ter ga prosi odpu-
Stenja, da je v hrumu velikega mesta na njega po-
zabila. In starec? — Ta se zdaj smeja.

i #
-

Drugi dan naznani toplidki vestnik dve noviei:
Ministerski svetovalec F. se je pripeljal za svojo
soprogo — in zgodaj zjutraj je odpotoval zasebnik-
propadnik 8. — Staréek-dohovnik se preseli 1z svo-
jega stanovanja v lepe sobe ministerskega sveto-
valca, Zdaj je njujin najljubdi prijatel].

Na ,dandy-ja“ je vplivalo, kakor bi ga polil
z mrzlo vodo! Prej je spremljal on gospo — in
2daj?! Ko bi vsaj ne bila soproga ministerskega sve-
tovalea! Ta ministerski svetovalee! Zid-politik ga jo
zadel zavidati.

JKakdna Cast bi bila za Iaraela“, mrmrs, ko
bi bil oni rabin? Gott gerechte !*

Le bankirja je vleklo nekaj k staremu Zupniku!
Zakaj?! Tisti veder, ko je pripovedoval dogodbo iz
svojega Zzivljenja, sklonila je krasna héi glavo na

njegove prsi in je rekla: ,Oce, zaka) imamo mili-
jone, skazujmo dobrote!*

Bankir objame héi, poljubi jo! Is¢e zdaj Zupnika
ter mu skazuje veliko pozornost.

Ko se je toplitka sézona skonéala, dirjali ste
dve koéiji k vasi N.,, ljer je bil stari duhovnik
zupnik. V enej starec, ministerski svetovalee in
njegova #Zena, in v drugej bankir s svojo héerjo.
— Slednja nastopila sta novo pot — pot radodarnosti.

W ®

Popotujem jako rad! Ko pride ¢&lovek v bozjo
prirodo, v pogorsko vas, okrevs, oddahne se iz ce-
lega srea.

Nekega dne pridem do lepega sela. Okrog
zeleni bregovi, in po njih so &edne kotice, kakor
nasajene. Nad kotami stoji kakor pastir ns majhinem
gritu cerkviea! ,To je nad zaklad“, pravi meni
neki pogorski moZ. ,Tako?* Moje srce je presinil
blagor.

LDa,* pritrjuje moz — ,in tam za cerkvieo jo
nad drugi zaklad.“

+Kje pa?*

~No, za cerkvijo je drugi zaklad, nad Zupnik.“
— ,.Zupnik?'

JSeveda® — in mozu se bliddé odi — ,le idite

k njemu, pozdravil vas bo, kakor vsacega.* Grem k
zupniku,
Spoznal sem koj, da je v resnici tako, ko me



povsodi: na mejah teskega kraljestva med ,Podho-
riky*, na zamolklem Valaikem in opevanem Slo-
vadkem, da i na tej buojni, zlatoklasi Hani, kojs
sluje obitajno za najzavednejdi kraj moravski. Na
severozapad k Zabrehu, kjer neprestano, a neiz-
prosno poneméuje odvisno in malo zavedno lesko
ljudstvo pruski milijonar Brass, in tudi proti se-
veru do Sternberka, do mesta Jaroslava, slavnega
viteza nad Tatari, §iri se najved germanizacijs, da
tudi Hana ni prosta teh sovraZnikov. Obdavii se z
nasipi ponemdenih mest, je slepo wujih sovradtvo
zoper vse, kar je lelkegs, neumevuo, da smedno,
ker jedro njih stapovnikov je dandsnes popolnem
tesko.

Toda to narodoo popacenje zakrivils je mnpo-
zica nemékih 8o0l, koje so pogoltnile in odtujile
76 marsikatero tesko generacijo.

V najnovejsi ddbi postavile so se vsled zalozbe
pekoliko srednjib #ol ¢eikih temu umetnemu odtu-
jevanju starfe mladine Ceske, hvala Bogu, nekake
meje, toda delo blagoslovljeno kazi fe marsikak pre-
napete in predsodek, ki je zoper te fole. Nihte ne
dvoji o tem, kdor pozni razmere, in kakor slepcu
ni mozno govoriti o barvah, istotako ni moZno go-
voriti o folah teh liudi, katerih razum je kalil leta
in leta nauk laziliberaleev, ki je udil, naj ljud
hrepeni le po strupenem ovoéji, kakor§no raste in
zori na drevji nemikih 8ol ter se je mevoljno in
zabavljivo obrafal od zlatega ploda, ki pads z dre-
vesa ceskih %ol

Ni se nam bati, da ljud &edki s ¢asoma ne
bode premenil teh neblagih svojih nazorov, kakorine
ima doslej vetina v teskih Solah, toda treba je, da
bi bil k pravemu spoznanju priveden po neumornem
in marljivem delu onih, ki se odlikujejo med njim
s svojim izobraZepjem in narodno zavednostjo. Na-
rodni inteligenei je tii odmerjem tako vzviSen delo-
krog, da je kar ¢udo, zakaj se ne poprime dela in
si ne pridobiva nevenljivih zaslog.

Med parodnim razumunidtvom zavladala je, Zal,
neka oSabnost, zdruzena z nezmotljivostjo, koja se
pa fe razdirja in blagodejno narodno Zivlienje pa-
ravnost ostruplja. Razumniitvo nade se je deloma
odpovedslo idejslnemn domorodnemu delovanju, in
manjdina, ki je ¢astna izjems, ne zadostuje vsemu
pri najbolj8i volji, marljivosti in poZrtvovalnosti.
Delo pjeno je raztreseno in malokdaj je naperjeno
v jedno smer. Possmidoiki pod tezo ndrodnih dolz-
nostij kar omagujejo, in podpore od drugod ni.
Skoro nijeden veliki, a zasluzni &in pravega pri-
znanja in vrednosti nima, pat pa se vrsti sumni-
tenje z zavistjo,

Dokaz grde nehvsleZnosti bodi ta natin, kako
se ruje proti voditelju moravskih Cehov, zasluZnemu
dr. vitezu Antonu Sromu, ali pa oni nadin, ksko
se ie bojevalo pri zadpjith volitvah proti prvemu
domoljubu moravskemu, kavalirju grofu E. Belerediju,
ki je med svojimi propal in je torej dobil mandat
od veleposestva. Najboljse dokszuje te razmere
drudtvo .Nérodni jednota pro severovychodni Mo-
rava“*. Domoljubne to drustvo je v istini postalo
iz istinite potrebe, in velike nddeje so se stavile

je peljal Zupnik v cerkev. Toliko lepega bi nihie
pe iskal v takej cerkvici! Zupnik mi je rad pojas-
njeval. :

,Lepo je, kaj ne? Pa ima nada cerkev dobrot-
pike. Ta-le podoba trpefega Kristusa je od mini-
sterskega svetovaleca! Ono je od njegove soproge —
in to-le — cela olepiava od bankirja L. — Cakajte!
Ko bodete pregledali, povem vam vse.

V Zupnijskem poslopji pa sem slifal celo do-
godbo, ki sem jo tu pripovedoval. Ko je konéal,
pelje me Zupnik za roko v drugo sobo. Tam vzame
iz omare zavitek in pokaze mi — zasluZni kriZee.

.To sta mi preskrbels Maruda in njen soprog!
— Nisem si ga zelel, pa ko je tu, je tu! Kaj ps
hoéemo! Ne nosim ga, le rad ga gledam! In veste
kaj me pri tem predine? Da more biti vsak zado-
voljen, &e hodi za svojim poklicem, dasi tudi mora
trpeti.“

Stari Zupnik se sladko smehlja —
sem bil.

Dobro vem, da so mi po udesih donele besede,
ko sem odhajal od dobrega starea: ,Kdor hodi za
svojim poklicem zvesto, more biti zadovoljen, ako vé,
da je storil svojo dolznost, ¢e prav je véasih trpel.®

Te besede mi donijo v dudi #e zdaj! — Na-
pissl sem to dogodbo takorekod primoran 2 motjo
staréeve besede, kateri je pred kratkim izrodil svojo
duso Bogu.

ginen

viinj. Poprijelo se je marljivo dels in vspehi bi bili
ze lehko dandanes vedji 1n izdatnejdi, ko bi to
drudtvo zadostno in izdstno podporo dobivalo od
¢edkega razumnidtva, toda ta mu obrada hrbet iz
nedoumnega vzroka.

In odbori te ,Jednote* so tudi preddasno za-
spali vsled nedelavoosti svojih nadelnikov., A bad to
drudtvo bi moglo mnogo koristiti nsrodni stvari,
Nevarnost se bliza torej; vzdramite se, vrli Mora-
vani, in ,opasujte uma svetle mede*; pa naroduo
delo! Pokazite z moskimi &ini, dokler je &e das, da
je Morava & ledka, slovanska in dragocen biser v
koreni sv. Vielava!

Politicni pregled.
V Ljubljani, 18. januarija.
Notranje dezele.

Triaski mestni svét je enoglasno narodil
predsedstvu, da Nj. velilanstvu naznani Gestitanje
trzatkega mesta povodom zaroke nadvojvodinje V a-
lerije. — Obtinski delegaciji se je zaukazalo, naj
prosi za dovolitev posojila do 11 milijonov gold., s
katerim izneskom se bodo zidala in vzdrievals
skladitéa.

C‘rnogornl.'i princesingi Milica in Stana,
ki sta se na Dunsji mudili Stiri dui, odpotovali sta
vieraj v Peterburg.

Moravski namestnik pl. Libl je rekel okraj-
nemu glavarju vitezu Pfefferkornu, ki je hotel
opravititi zakasnenje neke zadeve s tem, da ne zpd
cedki: ,Ako se morem jaz kot star moZz uditi Cedki,
storiti morete to tudi Vi. Kdor hole na Moravskem
uradovati &edki, mora tudi Ce&ki znati.®

Galisko namestnistvo je izdalo vsem okrajnim
glavarstvom okroZnico, s katero jih pozivlje, naj
strogo pazijo na vsakega tujca, ker se po deZeli
klati mnogo vohunov,

Budimpestanski velikosolei so povabili k
znanemu shodn in izjavi zoper oroZno postavo s po-
sebnimi deputacijami tudi velikofolee v provineiji.

Vnanje driave.

Priznalno pismo srbskega kralja Nikoli Kri-
sticn je ob&irno in prisréno, ono Savi Gruic¢u kratko
in suhoparno. Radikalna stranka se &uti vsied tega
zaljeno, ker méni, da kralj nezasluZeno prezira ra-
dikalno stranko. — Poslanik Bogitevi¢ bo ostal na
Dunaji do Velike noti, akoravno je dofel Ze njegov
namestinik Petronjevié, — Vojaska komisija je iz-
gotovila nalrt nove postave ter ga izrodila general-
nemu Stabu, da ga predrugadi na podlagi nove
ustave oziroma dezelne razdelitve.

Delovanje bolgarskih tajoih agentov v Ma-
kedoniji in posebno stari Srbiji je jako razburilo
belgrajske kroge. Neodvisni srbski listi so s svojimi
porotili o rovanji Stambulovih najetih agentov raz-
girili to razburjenost tudi med priprosti narod.
T'ako pripoveduje ,Srbska Nezavisnost“: Bolgar-
skega agitatorja Ratkovi¢a so na zahtevanje srbskega
konzula v Skoplji zgrabili in odvedli v zapor, ker
je zvodil turske oblastnije, da so preiskale srbske
samostane, v katerih so menile nsjti oroZzje. Lahko
si je misliti, s kako slastjo in brezozirnostjo so to
izvrgili mohamedanski sodnijski hlapei. Akoravno
niso v samostanih nadli nitess, samostani in cerkve
so vendar one¢asteni, in kdo bo dal sedaj za to
zadodtenje makedonskim Srbom ? Ratkovié je agi-
toval navadno pod tujim imenom, da je tem lazje
o pravem ¢éasu usel ter nadel zavetje pri Stambu-
lovih redarstvenih oblastoijah, Turska vlada je
Srbiji zatrdila, da ne bo veé trpela takega posredo-
vanja makedonskih oblastnij in se ne ho veé dala
od bolgarskih agentov speljati na led. V kakinem
soglasii je tako postopanje ministerskega predsed-
nika Stambulova z novoletnima napitnicama princa
Ferdinanda in srbskega zastopnika ? Na tak paéin
se ne goji vzajemnost in bratstvo, marved sovrasdtvo
in értenje mej jugoslovanskimi rodovi.

Rusija je nateloma sklenila imenovanje diplo-
matskega zastopniks pri sv. Stolu; kdo bo dobil to
sluzbo, ni &s dognano, a Rusija bo redila to vpra-
ganje %e v bliznjem Casa. — Na novoletno Cesti-
tanje mesta Moskve je car odgovoril generalnemu
gubernatorju Dolgorukemu s pismom, ki slove 2z ozirom
na 17. dan decembra: ,Bog je hotel, da se iz pre-
seneenja vsled pogina, ki pam je pretil, in veselja
nad reditvijo pred nami io celim svetom pokakejo
ona ¢utila neizmerne Jjubezmi in udanosti naroda,
ki so mo¢ Rusije, kajti ta &utila navdudujejo carja
in narod k delu in dejanjem. Z novo vero v boijo
previdnost stopam v novo leto ter prosim Boga, naj
vodi nafo osodo in dejanja v Svojo slavo in blagor
domovine.*

Nem#ki zavezni sovet je imel vieraj sejo, ns
katere dnevnem redu je bila tudi predloga, zade-
vajola kazensko pravdo zoper Geffckens, — DrZavni
zbor je zopet izvolil pl. Kollerja predsednikom, ba-
rons Heeremana prvim in pl. Bendo drugim pod-
predsednikom. Finanéni minister je poslancem pred-
lozil drZavni proratun s porodilom, po katerem se
bo finanéni polokaj v prihodnjem letu, kolikor se
more sedaj Ze soditi, zboljial 28 62 milijonov mark.
Proratun balansuje z 1zneskom 1.513,894.870 mark
v dohodkih in troskih. Iz prejdnjega leta ostali

upravni presezek okroglih 86 milijonov se bo po-
rabil v izvanredno poplatanje dolgov.

Kolikor bolj se bliza 27. dan t. m., tem vedja
razburjenost se opazuje v francoskem glavnem
mestu. Vedno bolj postaja verojetno, da bo zmagal
l}oulsnge;, kajti sedania vlada je iako malo priljub-
liena mej narodom. Republikanski krogi so potrti,
ker vedd, da bodo tako rojalisti kakor tudi imperi-
jalisti valic znanemu pismu grofa Puarigkega pod-
pirali Boulangerjevo izvolitev.

O miroenem shodu, ki se je minolo ne-
deljo vréil v Milanu, je doilo nadrobnejie porotilo:
It.glun_nsk_n vlada je ukrenila velike varstvene naredbe;
vsi vojaki 8o bili po vojainicsh pripravljeni. Ob 12,
uri so se zaleli vdelezenci shoda po ulicah pomikati
v sprevodu mej neizmerno mnozico ljndstva in —
karabinijerov. Narod in gostje so vpili: ,Evviva la
Francia!®  Evviva I' Italia!* Tudi &ros, Avstriji
sovrazua Oberdankova zastava ni msnjkala, Na shodu
samem je Cluseret za Francijo nazaj zahteval Alza-
cijo-Loreno, za Italijo pa — Trst. Stara pesem!
Peonesi je gromel zoper trodrzavno zvezo, psoval
je Avstrijo in Neméijo ter apeloval na republiko
kot zadnjo reditev Italije. Shod se je razsel, ko se
je potrdila resolucija, ki imenuje trodriavno zvezo
neprestano vojskino nevarnost, in se je sklenilo
delati velikansko mirovno propagando in ustanoviti
v ta namen razsodidés. Pri banketu je vzbudila
veliko navdudenje napitnica na oprostitev Alza-
cije-Lorene in Trsta, Oznativno za misdljenje
italijanskega naroda je to, da bodo po milanskem
vzgledu priredili enake shode tudi v Napolji, Pratu,
Parmi in Legvanu. To pa seveda ne bo motilo be-
rolinskih listov, da ne bi i nadalje zatrjevali svetn:
»Trocarska zveza ni samo zveza ministerstev, mar-
ve¢ tudi sréna zveza narodov.*

Iz belgijske prestolnice se porota: T v
mestu, Chaussée d' Anvers, je stanoval leto dni neki
nemiki fotograf imenom Ehrlieh; veéers) (dné
15. t. m.) so ga hoteli na predlog neméke vlade zgra-
biti, ker je zatoZen, da je za veliko svoto prodal
Franciji trdnjavske naérte Krankobroda ob Odri in
Strassburga. Ehrlich pa je usel ter do danes ne vedo,
kje se mudi, kakor tudi ni imela nikakorinega vspeba
preiskava v njegovem stanovanii.

Reuterjevo izvestje porota o Stanleyevem
pismu, ki je pisano 17. dan avgusta v Bomi of
Bonalyi in namenjeno Tippo-Tipu. Stauley % njim
naznanja, da je zapustil ob Nyanza-jezeru Emina
pa%o pred 82 dunevi; na celi poti je izgubil le tri
ljndi ter konetno nadel belega moZa, katerega je
el iskat. Emin se popolooms dobro potuti, isto
tako Casati. Emin ima veliko slonove kosti in Zivine,
Eminova radodarnost je nepresegljiva. Stanley je
priporotil Eminovim vojakom, naj potakajo, da se
vroe in prinese blago ostalim osebam, katere je
pusti v Yambungi. Konetno Stanley pozivlje Tippo-
Tipa, naj ga, ako hoée, spremi v Yambungo, kamor
bo odsel 28. dan avgusta. Vsi Stanleyevi ,beli* so
zdravi.

Perzijski Sah bo dné 28. marcija nastopil
potovanje v Evropo. Obiskal bo Peterburg, Berolin,
parisko razstavo, London in Carjigrad, potem pa se
bo povrnil v domovino skozi Kavkaz.

Izvirni dopisi.

Z Vrhnike, 15. prosinea. Dovolite mi v svojem
velecenjenem listu zopet nekoliko prostora. Ko sem
zadnji dopis konlal z besedami: ,za danes dovolj!*,
nisem mislil, da me bode zaradi onega dopisa kdo
dolzil lazi, ker je bil dopis popolnoma resnilen,
Akoravno so mi prepiri po javnih listih zopmni,
vendar ne smem in ne morem moléati o ,popravku®,
koji Vam je poslati blagovolil gospod Jakob Kovaé,
prvi ob&inski svetovalec in Zupanov namestnik na
Vrhniki, gledé mojega dopisa, koji ste priobtili v
297. stev. ,Slovenca“,

Zaradi omenjenega dopisa &uti se g. J. Kovad
na ,svoji &asti jako kaljenega®, tembolj ¢utim se
jaz razialjenegas ns svoji &asti, kajti vse, kar sem
pisal, je, kakor pravi, neresniéno. Javno priznavam,
gospod vrednik, da gosp. Zupanov namestnik onega
npopravka® nikdar sam skoval ni, Ceprav trdi, da
je slovenskega jezika v besedi in pisavi popolnoma
wmoZen, ker nahajajo se v njem besede, kojih Ze
izgovarjati ne zod, nikar da bi vedel, kaj pomenijo.
Dobro nam je znan ole tega neresniénega ,popravka®,
zal, da se s takimi reémi ukvarja, katere niso ni-
komur koristne, najmanje pa njemu. Mislim, da
sam gosp. zupanov namestuik in njegovi drugovi
8o prepriani o resniénosti mojega dopisa in o ne-
resni¢nosti omenjenega ,popravka®, kajti ne veru-
jem, da bi zlasti gosp, Zupan we imel vel Cuta za
resnico v sebi, vsaj, kakor pravi, svoj posel zvriuje
postavno, redno in posteno.

Gosp. Zupanov namestnik trdi v svojem ,po-
pravku*, da ni res, da se je dve nedelji zaporedoma
pred adventom pretepalo, da so tri osebe dobro
otepene bile; da ni res, da v adventu miru ni bilo;
da ni res, da razesjalei napadajo mirne fante in
jik pretepavajo. Jako kratek spomin mora imeti, da



vse to zanikava in moje porodilo oéitno kot laznjivo
razglada. Vpradam ga: Ni bil pretep v trgu 4. no-
vembra m. |. in &ez teden dni (11. novembra) zopet?
Nista 1i bils pri teh dveh pretepib dva moéno ra-
njena, da je moral jeden gospodov kapelanov 4. no-
vembra ob 11. uri ponoli ga v sv. olje dejati, dru-
zega pa dva ali tri doi pozneje? In niso li razsa-
jalei dva mirna fanta — da sts res miros, doka-
zuje to, da nists ponodnjaks — kakor hitro sta se
na ulice pokazala, dné 6. grudoa m. l. napadli in
jednega hudo na glavi ranili? C. kr. okrajno sodiite
nade Vam vse to labko sprifa, saj je imelo Z njima
opraviti. Saj so bili vsi obsojeni; oni zaradi pretepa
z doe 4. povembra na osem mesecev jeds in 50 gld.
odikodnine, in oni z doé 11. novembra na &est me-
secev; in razsajalei z dod 6. grudna dobili so jeden
deset dni zapora in drugi trije po Btiriindvajset ur.
Co tedaj ni bilo preteps, in razsajalcev ori nas sploh
pi, zakaj so bili obsojeni? Mislim, da on kot varuh
in tuvaj pravice bi se moral za nedoline potegniti!

Dslje trdi, da ni res, da krémarji brez dovo-
ljenja todijo; rekel sem, da ‘ez uro todijo brez do-
voljenjs, danes pa §e pristavim: Ce kateri zaupnih
moi take krémarje zasali, le redko se kaznujejo.
Kdo bi se tedaj, ako kaj dobitka kaze, ne posluZe-
val tako lepo prostosti, in meni in tebi ni¢ ne toéil
ez uro in zraven tega e vesel pri plesu lepo Zakal
blizajotega se jutra? To se zgodi vetkrat, tudi v
zupanovi hisi se raja in pleke, le ne vém, ali z do-
voljenjem, ali brez njega. Ni li v resnici liberaluo
tako natelnistvo? — Jedino to, da Zupan brati io
pisati me znd, mi je preklieati, kajti pisal sem, da
~menda* brati in pisati ne znd. Zaradi tega mi je
redi: Obe, gredil sem! — Oblinski blagor v istini
trpi veliko #kodo, a ne zaradi tega, ker sem rekel,
ds brati in pisati ne znd, ampsk zaradi vednega
prepira in zaradi nekaterih v resnici ekscentritnih
in fanatiénih nasprotnikov, katerih res ni veliko, a
ravno zato so tolikanj hujsi, kajti propada, pogina
se boji vsakdo.

Dalje trdi gosp. Zupanov namestnik, da smo v
nadi obtini zjedinjeni, zadovoljni, ds je nade stanje
ugodno, in se silno spodtika nad mojo opazko za-
radi nezuosnega stanja, ki ga mu ni jednakega na
celem svetu. Kako resniéna je ta mojs trditev,
sprituje na) izstop devetnajst odbornikov
in namestnikov iz obéinskega odbora,
kateri izstop so gospodje odborniki na vidja mesta
paznanili, in sicer zaradi mesnosnega stanja, ki
je tukaj. Ko bi bil res tak mir, tolika zadovoljnost,
kakor jo gosp. Zupanov namestnik lepo slika v ,po-
pravku*, ne bi se bilo toliko gospodov odbornikov
posluzilo zadnjega pomotka, da se vendar jedenkrat
naredi konec neznosnemu stanju. — Da ste zvesti
avstrijski drZavljani, o tem ne dvomim. Imamo pa
tudi e o%jo domovino, tudi tej moramo biti zvesti,
in kakor onej, tako tudi tej darovati svojo krv in
givljenje | Slednjid mi podtika zaradi dopisa hudo-
ben namen; to je grdo natolcevanje; namen dopisu
ni bil, javno in osobno sovrastvo provzrofiti in v
obtini nemir trositi, paé pa ts, da se nerednosti
odpravijo in prestopniki kaznujejo po zasluZenji.

Taki neresnioi ,popravki“ zasluijo ostro kszno-
vani biti. Castiti Sitatelji, sodite sami, kdo je pisal
resnico, kdo neresnico! Vprafam fe: Kam bodemo
pridli, &e bodo celé uradne osebe resnico za neres-
nico in neresnico za resnico med svet trosile? —
Na neresniéne ,popravke* bodem zmiraj odgovarjal!

Dole pri Litiji, 13.jsnuarija. Iz prijeteljskega
pisma povzsmemo nastopno Zslostno porodilo: ,Pri
pas imamo od adventa misijon. Poreles, saj ste
imeli Ze misijon in eksercicije in zopet misijon? Da,
preljubi prijatelj! Bog sam je zatel misijon;
tako glasno govori, da ga najtria srea obéutijo. Mi-
sijonski zvon zmiraj poje in to je — mrtvadki zvon.
V soboto smo pokopali #tiri, danes zopet tri, in ¥
tem trenutku jih lezi 82 bolnih 2za osepnicami. V
petek sem Sl obhajat zjutraj ob /,7. uri, mageval
sem v Prelesji in zveder ob 6. uri prisel sem domov,
toliko da nisem opedal. Previdel sem jih devet, dva
pa sem dejal v sv. olje. To je tem huje, ker ne raz-
sajajo samo osepnice, smpak tudi tifus. Spotetks
kosila jo smrt le bolj otroke, potem pridle so na
vrsto dekleta in umrl je za osepnicami tudi 83letni
staréek Anton Jadke, bivdi oskrbnik v Zavrhu, —
Obhajat grem veski dan po dvakrat ali trikrat; ta
mesec ze 22krat, meseca decembra pa 28krat. Do
BoZida je bilo e dobro, ali sedsj — po snegu —
pa po tacih potih, kakor so pri nas — je tekava.*

$ Studenca, 17. jauuarija. Ravnokar se toino
razlegajo svetodudki zvonovi k pogrebu vrlega dus-

nega pasticja g. Josipa Merjadita, Zdi se mi
umestno, povedati mnogim prijateljem in sofoleem
rajncegs kaj ved o njegovi prezgodoji smrti, O njem
8o lahko rele, da je ral et Zrtvs nalezljivi bolezni
med izpolnjevanjem dolZnosti svojega vzvisenegs po-
klica. Pri obiskovanji kozavih bolnikov se je bil prej
tako krepki in zdravi gospod moéno prehladil in
zraven $e koze dobil. Ali preved je bil zdaj pozabil
na sebe. Ko je zopet dofel klic do njegs, nesti
zadnjo popotnico bolniku, podal se je vie ves slab
in tudi kozav na pot, tako, da so ga morali pripe-
ljati nazaj. Viegel se je zadnjikrat, in ko mu je
vedno slabse prihajalo, poklite 12. t. m. svojega
soseda, tast. gosp. M. Lavri¢a, Zupnika s Studenca,
da ga je previdel. Ves udac v bokjo voljo, pravil
je, ds bode wotovo &» tisto noé umrl, vendar je
Bogu dopadlo, poklicati ga v veénost e le v torek
ob polu jednajsti uri dopoludué v najlepsi dobi njego-
vega Zivljenja.

Tako je zapustil zopet izvrsten delavee vinograd
(Gospodov, o katerem so lahko refe, da je bil ljub
Bogu in ljudem. Ni mu bilo torej dano, mnogo let
delovati v svojem poklicu, a bil je mo% ta as na
svojem mestu.

Rajoki gospod JoZe bil je rojen v Pirniéah,
smlednitke fare, pa Gorenjskem. Pred &tirimi leti
pridel jo za farnegs oskrbniks k sv. Duhu. Tukaj
8i jo pridobil s svojim blagim in mirnim znadajem
redko ljubezen in spodtovanje ne le pri svojih far-
manih, temved pri vseh drugih nizjih in vigjih, ki
so ga poblizie poznali. Ni imel sovraZnika in ga
tudi imeti ni mogel. Ves vnet za svoj poklie, bil
je vedno zanesljiv narodnjak, plemenit znadaj, pri-
jazen in ljubeznjiv druzabnik, in povse usmiljenega
in jako dobrega srea.

eres,‘kdor Jje rajucega poznal, vsak se mora
pritoziti: ,Skoda ga je!* A zdaj pa recimo: ,Bog
mu daj velni mir in pokoj!* G.

Z Dunaja, 17. januarija. Cetrtid v letognji sdzoni
zboroval je slovenski klub na Dunaji 12, t. m. Mnogo
zbralo se je zopet Slovencev na Dunaji bivajodih, a
tudi cedki pisatelj g. Hovorka obisksl je klub ta
veler.

Ker g. predsedniku Navratilu ni bilo mo-
gote priti, bil je predsednik zadnjemu vederu gosp.
Josip Ciperle. Ta pozdravi najprvo dodlece, med
kojimi omeni posebao gospode: Stritarjs, Suk-
ljeja, Poznika, Hovorko, Bavdeka in Ko-
zelja, ter dd potem besedo g. prof. Sukljeju, da
&ita svoje berilo: ,0 borzi in o borzni trgovini*.
Naj navedem tut v kratkih potezah vsebino tega pre-
zanimivega berila:

»Kolikrat Zelel sem si — tako zalenja gospod
profesor — da stopim v tisto o%abno poslopje na
dunajskem ,Schottenringu*, gledat, kako se obrati
izvoljeni izraelski rod krog zlatega teleta.* — Izpol-
nila se mu je Zeljn. Bil je izvoljen v odsek za borzni
davek, in kot ud tega odseka podal se je na borzo.
Tajnik borze spremil ga je v mogoéno borzno dvo-
rano. Natanéno opisuje potem mje velikost, nje pre-
prosto opravo in preide potem k popisovanju tega,
kar se godi v nji. Po dvorani vidis stopati celo
tropo %idov, po obleki zanemarjenih, pravih nema-
nitev in postopatev. To je tako zvana kulisa. Ta
se deli pa zopet na veé skupin, tako imenovanih
»Kriitzel*, Kulisir prodaja takoj, kar je kupil, in v
tem lodi se od tako zvanih hausirjev in bai-
girjev. Prvi izmed teh dveh kupuje akeije menéé,
ds jih bode pozneje prodal za dobidek; in drugi jih
prodsjs menéé, da jih kupi pozneje boljsi kup. —
— Brzojav vpliva moéno na borzo. Vedno &uje se
itati kak telegram, vsled kojega padajo ali posko-
tijo kurzi. Ali v dvorano ne prihaje telegrafiski
gluga. Precej pri nekem stranskem vhodu kar iztr-
gavajo mu iz rok tako zvani galopini telegrame
ter jih prinadajo v diru svojim gospodom v dvorano,
Ti dajo zopet kar na kratko povelja svojim agentom,
in ti idejo zopet jadruo kupovat ali prodajst. Vsak
teh gleda, ds ga ne prehiti kdo drogi. Kajti ¢em
ved jih prodaje ta ali oni papir, tem manjia postaja
njega vrednost.

Akoravno se javljajo dandsnes po brzojavu
borzni kurzi jako naglo na vse strani, vendar se
prigodi, ds je ta ali oni mejnarodni efekt notiran
po raznih borzah razlitno. Odstraniti to nedostat-
post, to je nalog ,arbitraZi“. Ako so na pr. te
ali one akecije v Berolinu drazje, nego na Dunaji,
precej se pokupijo tit in se tudi po kompanjonih
prodadd tam.
se nié,. To vréi se zopet v tako zvanem ,aranimd-

biro* vsak torek in petek. Ne izplatuje se cela |

Toda v borzui dvorani ne izpladuje

svots, ampak sama diferenca med prodanimi in kup-
ljenimi papirji. Kdor ne more izpladati te diference,
postane insolventen. Njegovo ime nabije se na érno
desko. Neko# naznanjsl je zvonee, da je postal ta
ali oni insolventen. Meseca majs leta 1873 pel je
ta zvonec nekov dan 110krat. Zdaj ga ni ved. Ko-
petno stavi gosp. Gitatelj vprafanje: ,Je-li opravi-
&ena borza z narodno-gospodarskega stalisés ?* Neka-
teri pritrjajo temu, drogi pa zopet zanikavajo. Dr-
Zavni poslanee dr, Neuwirth opisal je vso odirno
korupeijo dunajske borze, isto tako spisal je Schiiffle
veliko studijo o tej borzi. Po mislih gosp. Citatelja
potrebna je borza le zadolzenim driavam in del-
nidkim drudtvom, ki bi ne mogla izpeéati drugale
svojih rent.

Burna pohvala vdelezencev tega vefera sledila
je temu govoru. Gosp. Ciperle zahvali se potem
gosp. Citatelju za to temeljito in izvrstno berilo. G.
Pukl napija potem g. prof. Sukljeju opisujod in
hvaled njegovo zanimanje za slovenski kiub. Zahva-
ljujo& se za to napitnico povdarja na to g. profesor
vaznost slovenskega kluba, kojemu Zeli vesele ho-
dotnosti. Gosp. Ciperle napija tetkemu pisatelju
g. Hovorki, in ta akademiini mladini slovenski,
ki je bila vrlo zastopana pri zadojem klubovem ve-
teru. Gosp. vitez Bleiweis zahvali se mu za to.

Koneéno omenjsti mi je e dveh veselih do-
godkov tega vefera. Gospoda Bavdek in KoZelj
pristopila sta kot ustanovnika podpornemu drustva
za sloveoske velikoSolee na Dunaji. Sréna jima za-
hvala, in Bog daj jima 8¢ mnogo naslednikov!

Prihodnji klubov veder bode 9. februarija. Cital
bode g. dr. Strekelj.

Dnevne novice.

(Odbor za dr. Bleiweisov spomenik) ima
2%. t. m. ob 7. uri zveler v gorenjih prostorih
tukajSnje Eitalnice sejo, v kateri bode porodal o do-
sedanjem vspehu in pretresal vpradanje, kako bi bilo
najhitreje mogode doseti lepi namen in ofetu na-
roda slovenskega postaviti dostojen spomenik.

(Pozar.) Nocoj je pogorela vas Hrastje pri
Sv. Petrn na Notranjskem. Vas Steje 11 his. Stev.;
pogorelo je desetim gospodarjem. Kolikor je bilo na-
gemu dopisniku danes zjutraj znano, zgorela sta dva
otroka, ve& goveje Zivine, ovac in preSitev. Ogenj se
je nekda zatrosil od stroja retkeca vlaka ob 12, uri
po nodi. — Drugi dopisnik nam poroéa danes: Vie-
raj in danes je silovita burja, zlasti po noéi grozo-
vito razsajala. Med 11. in 12, uro je pridel zadnji
vlak z Reke. Burja je zanesla iz vlakovega stroja
iskre v poslopje posestnika Karbe v vasi Hrastje pod
zeleznisko progo poleg postaje Sentpeterske in nastal
je pozar. Ob polunoli je zacelo goreti in v trenotkn
Jje hila vsa vas v ognji. Desetim posestnikom so po-
gorela vsa poslopja z ZiveZem. Posestniku Karbi ste
zgoreli dve deklici, jedna stara 13 in druga 3 leta,
tetvero ovae in dva preSita. Bolno Zeno je gospodar
z veliko teZo izvlekel iz ognja. Vendar je tudi Zena
tako opetena, da je bila tekom nofi previdena s
sv. zakramenti in ni upanja, da bi ozdravela. Dru-
gemu posestniku je zgorelo etvero goveje Zivine in
8§ ovae. Vsa s slamo krita poslopja so zgorela, le
nekaj z opeko kritih je ostalo. Ko se je pred leti
gradila Zeleznica proti Reki, ugovarjali so posestniki
omenjene vasi. Povdarjali so, da so njihova posestva
v nevarnosti zaradi ognja, in zahtevali =0 od juZne
zeleznice podpore, da bi svoja poslopja pokrili z opeko
in se tako zavarovali proti ognju. A profnja jim je
bila odbita. Akoravno so bili posestniki zavarovani,
vendar so v veliki sili, ker jim je zgzorel ves Zivex
sedaj v najhujsi zimi.

(Obéinski odbor v Medvodah) je v seji dné
17. t. m. imenoval ¢astnima obéanoma gospoda Si-
mona Zuzka, Zupnika v Vodieah, in gosp. Josips
Gorupa, veletrzeca na Reki.

(Obtinski odbor v Dobrunjah) je v seji doé
15. t. m. imenoval &astnim &lanom gosp. okrajnega

glavarja J. Mahkota,

(Zadusna sv. mada) za umrlo baronico Ano
Lazarini, rojeno grofico Brandis, bode jutri dné
19. t. m. ob 10. uri v stolni cerkvi ljubljanski.

(Za slovensko Solo) sklenila je potrebne korake
tudi ob&ina St. Rupert v laskem okraji ter je do-
titne vloge vie odposlala na deelni Solski svet in
nauéno ministerstvo.

(Osnovalni shod pomotnih uradnikev ljubljan-
skil), ki se je vriil vieraj veder v prostorih Stru-
kljeve gostilne, bil je povsem dobro obiskan. Vdele-
zenci — katerih je bilo okolu trideset — sledili so



kaj pazljivo posameznim tolkam, ki so bile na dnev-
nem redu, — Po krepkem nagovoru in pozdravn
predsednikovem sledilo je branje potrjenih druitvenih
pravil, & temu volitev odbora. V odbor ,Podpornega
in boiniSkega drustva pomoénih uradnikov za Kranj-
sko* voljeni so naslednji gospodje: Anton Gutnik
(nséelnik), Alojzij Merlak (namestoik), Albert
Sezun (tajnik), Jakob Androjna (blagajnik);
odborniki pa gg.: G. Erzen, Oton Pelan in
A. Raminger. Kot pregledoiki ratunov itd. iz-
brani so bili per acclsmationem gg. J. Lampig,
Iv. Rakovee in F. Strajnar. Imena teh go-
spodov so porok, da je drubtvo v odboru vsestransko
dobro zastopano, in da bode brez dvoma bolj in
bolj dosegslo svoj vazni namen! — Do sedsj Steje
drudtvo 256 udov stanujodibh v Ljubljsni.

(Umrl) je véeraj ob /7. uri zjutraj Cast. g.
Peter Teran, zupuik pri Stari Cerkvi na Kolev-
skem, star 67 let. Pogreb bode jutri ob 10, uri do-
poludoe. N. v m. p.!

(Pisateljskega drustva) zabavni veder bode
jutri ob 8. uri v &italnici. Predsedoval bode gosp.
Fr. Drenik.

(Podpiralna zaloga slovenskih vseundilisénikov
v Gradei) poslala nam je osmo porotilo o njenem
delovanji in stanji. Predsednik in blagajnik je go-
spod dr. Gregor Krek, vseutilis¢ni profesor; njegov
namestnik gosp. dr. H. Bidermann, vseudiliséni
profesor; tajnik g. Bogomil Krek; odborniki go-
spodje: Josip Kotnik, Peter Defranceschi,
Anton Sifrer, Filip Gorup in Dragotin Pre-
sker; namestniki gospodje: Hugon Kartin, Alojzij
Braunseis in Val. Koruo, Dohodkov je imela
zaloga 1175 gld. 91 kr., troskov pa 1036 gld. 68 kr.
Glavniea je v minolem akademilnem letu narastla
od 6700 gld. na 7200 gld. nominalne vrednosti.
Prodenj je bilo vlozenih 87, jedoa je bila odbita,
ostalim se je dovolilo 607 gld. Podpiranih je bilo
16 slovenskih vseutilidénikov, in sicer f pravnikov,
4 medicinei in 3 modrosiovei. V predgovoru pravi
odbor: ,Z velikim veseljem nas navdaja svetla pri-
kazen, da dobiva nsd zavod od leta do leta ved pri-
jateljev in s tem ve¢ novénih pripomotkov za vavi-
seno svoje delovavje. Ne le da so mu skoro vsi
dosedanji preblagi debrotuiki ostali zvesti ter mu
visoki dezelni zbor kranjski in Stajerski redoo na-
klanjata podpore, stopile so tudi vZe nekatere ,po-
sojilnice* v kolo podpornikov ter si zasluZile s svojo
izredno darezljivostjo globoko hvaleznost nade vse-
u¢iliséne mladezi. Slava in hvala jim, kakor vsem
drogim dobrotnikom, ki blagoduSno podpirajo nad
tudi v naroduem oziru vazni zavod. Akoprem pa
nas dosedanji vspehi osrefujejo in osrlujejo, vendar
nas tudi nekaj tezi vie ved let in mora na dan.
Drustvo je do zdaj vze razdelilo nad 5000 gld. med
uboge in podpore vredne nase vseudilidénike in pod-

pore viivalo je nad 150 dijakov, ali razven vse asti’

in hvale vredne petorice med njimi ni vsem drugim
niti jedenkrat pridlo na misel, da bi se s kakim,
bodisi §e tako skromnim darom spomuili zavoda, ki
jim je svoje dni drage volje delil podpore, kolikorsne
je le zmogel. In vendar je med njimi lepo &tevilo
odvetnikov, beleZnikov, profesorjev, zdravnikov, ter
upravnih in sodnijskih uradoikov, katerim bi vsaj
z vedine kakova drobna vsotica ne hodila pretrdo,
vzlasti ako tudi pomislijo, da bode koristila zgolj
mladim njihovim sorojakom, ki so pomoéi prav tako
ali morda Se bolj potrebni, kakor so je nekdaj bili
oni sami. Gospdda Castita! pokazite dejanjski, da
med Slovenei hvaleZznost ni prazen zvok, in posta-
nite iz nekdaojih podpirancev sedanji podporniki
nafega drudtva, Tudi najmsnjdi dar sprejet bode
hvalezno ter ob jednem tudi z zadodéenjem in ra-
dostjo, kajti porok nam bode, da je prijazna npada
beseda nadla prijazen odziv.

(Nesreta.) Pri parnih Zagsh blizu Pragerskega
so jo razlila vrela vods in je dva delavca tako opa-
rila, da je eden Ze umrl, drugi pa je nevarno bolan,
Kdo je kriv nesrele, ni $e znano.

(V Mozirji) je zopet Zupan g. A. Goridar,
¢. kr. poétar; svetovalci pa Joie Fuiir iz Truové,
J. Hla¢un z Lepe njive, M. Lipold mn J. Tri-
bué iz Mozirja.

(Osepnice.) Pri sv. Marjeti nite Ptoja razsajajo
osepnice; ¢. kr. okrajno glavarstvo je prepovedalo
shode ljudi in #olo zaprlo.

(V Medvodah) je cesta s kolodvora do driavne
ceste v tako slabem stanji, da se udira ljudem in
zivali, V &estih letih je bila nekda posuta le trikrat,
akoravno se spelja mnogo blaga s kolodvgtl. Cestni

odbor je Ze zdavnaj vloZil profnjo na dotidno oblastvo,
ds bi se cesta popravila, a odgovora e vedno ni,
Ali bi se ne mogla pritegniti k troskom za to cesto
tudi ondotna papirnics, ki cesto najved potrebuje ?

(Pasji kontumac) Mestni magistrat je ukazal
pasji kontumac v Ilovei, Havptmanei in Croivai.

(Vabilo) k veseliei, ki jo priredi ,, Uditeljsko
drudtvo za postojinski okraj'* v sredo 28. jan. t. |.
v prostorih ditaloice postojinske. Zatetek ob 7. uri
zveler. Vstopnina 2a neude 1 gld. Vspored: 1.
Eisenbut: , Ustaj rode'', modki zbor pod vodstvom
drustvenega pevovodje g. I Kete-ja. — 2, Stritar:
yPresirnova oporoka*, deklamuje gdé&. Praprotnik-ova.
— 3. F. 8. Vilhar: ,Mornar", samospev; poje g.
Dragotin Cesnik, spremlja na glasovirji g. A. Perné.
— 4. A. Nedved: ,Moja roZica", &veterospev s
samospesom za bariton; pojé gg.: L. Punlub, Fr.
Punéuh, Dragotin Cesnik, Andrej Perné. — 5. G.
Belly, V. Erien: ,Stempihar mlajdi.* Gluma s
petjem v jednem dejanji. — 6. Loterija, — 7
Zabava.

(Duhovniske premembe v lavantinski &kofiji.)
C. g Anton Fischer, Zupnik pri sv. Jederti nad
Latkim trgom, dobil je Zupnijo sv. Jakoba v Dolu.
— (. g. Iran Kapler je premeien z Ribnice v
Selnico.

Raznoterosti.

— Trije vladarji. Pripoveduje se nastopna
bajka: V jeseni 1884 sta prisla avstrijski cesar in
saksonski kralj brez vsega spremstva in kot navadoa
lovea obletena z lova na divie peteline v idelski
okolici jako trudua s planin, Na poti sreéata kmeta
ter ga prosita, da smeta prisesti na itak prazoi voz,
kar jima kmet tudi prijazno dovoli. Mej pogovorom
praga Nj. vel. avstrijski cesar kmeta: ,Kaj menite,
kdo je ta gospod tukaj? — Kmet:  Takov lovee,
kakorien ste Vi.* — Cesar: ,To ni navaden lovec,
marved je kralj saksonski.* — Tega kmeti¢ ne more
razumeti ter pritne z glavo majsti. Tu poprime
saksonski kralj besedo, rekoé: ,In ali veste, kdo je
pa ta-le gospod, moj tovaris?“ ter pokaZe s prstom
na cesarja. — ,No, kdo neki; loveec je, kakorini
sploh dohajajo k nam ob tem &asu.* — Kralj: ,Moj
lovski prijatelj, katerega danes vozite, ni nikdo drugi,
ko Vad deZelni ole, cesar avstrijski.* — _To je pa
ze preved, kako se ta dva noréujeta“, misli si kmet
ter porogljivo prada: ,Ali pa veste, kdo sem jaz?“
— ,Kdo pa?* releta nsenkrat oba vladarja. In ve-
litastnim glasom jima odgovori kmet: ,Jsz sem —
&ah perzijski.“ — Visoka gospoda sta se sréno smi-
jala, in Z njima pi¢ manj prebrisani voznik. Ta
kmetov smeh pa se je premenil v grozo, ko je pri-
peljal svoja vladarska tovarida do odli¢ne druzbe —
cesarskega spremstva — ki je udano in &astitljivo
nagovarjalo oba lovea z ,velitanstvi“, Vilic dobri
voznini — v Zepu so mu %venketali rumenjaki —
je preplageno pognal konjila.

— Zgodovina nihilista.
slepee v Sleglici bliza Berolina je gojenee, katerega
glava je sagrnena po dnevi in po nodi s kapuco.
Nesretnez, rodom Rus, spadal je nekdaj k druzbi
pihilistov in je bil po Zrebanji doloten k temu, da
napade ze umrlega cara Aleksandra Il kar pa ni hotel
jizvriiti in je zapadel 8 tem madéevanju svojih so-
drugov. Jednega velera bil je na ulici napaden,
tatil je hudo boletino v oblidji in tema se je na-
redila pred njegovimi ofmi. Nekdo mu je vrgel
zvepleno kislino v obli¢je, katera mu ni samo iz-
zgala odi, temveé unitila mo todi meso do kosti in
mu srh tega tudi grlo tako poskodovsla, da se
mora nesreéoez celo Zivljenje braniti pa umeten
natin. Njegovi sorodoiki so ga dali prepeljati v
boloi§oico onostran meje, kamor ga je spremljala
njegova soproga, ki je iz imenitne grofovske rodbine
petrograjske, katera mu doslej skrbno streze. Po-
zrivovalnost te gospé je toliko hvale vrednejsa, ker
je bila v ddbi, ﬁo je postal nesrefnez Zrtva nihi-
listov, samo zarodena Z njim. Stanje reveia postalo
je tem hujde, ker je viada zaplenils njegovo po-
gestvo; toda z ozirom na grozno kazen, katera ga
je z druge strani doletels, plaéuje mu iz milosti po
80 rubljev na leto, Ostale trofke morajo pladevati
soproga in njegovi sorodniki.

— Iz Tridenta na juinem Tirolskem se
pife dné 11. t. m.: Danes zjutraj smo videli pri
nas jako redek prizor: nade mesto v globokem
snegu. Napraviti smo morali gazove, da se je vmo-
gotil promet. Sedaj pridoo dels poZarna bramba s
100 delavei, da spravi iz mesta neljubega gosta.

— Prosjatenje v Rusiji. Ruska vlads na-
merava prosjadenje najprvo vrediti po mestih. Proti
letnim 10 rubljem bo redarstvo razdeljevalo plodde-
vinaste tablice = napisom: _Tukaj je prosjalenje
prepovedano.* Kjer bo taka tablice nabita, beraditi
ne bo smel nobeden prosjak, insée bo kaznovan, v
ostalih hidah pa bo to dovoljeno, Z denarjem, ki se
bo dobil na ta nséin, zidala bo vlada uboZne hise
ter v njih dajala delo in Zivez ubogim podanikom.

- ———— o ——

V zavodu 1a |

Telegrami.

Dunaj, 17. januarija. Prine Aleksander
Battenberski bo prisel skoro gotovo zadetkom
pribodnjega tedna na Dunaj, da polozi av-
strijske rede, katere je imel njegov nedavno
umrli ofe, v roke cesarju in se mu v imenu
cele druzine zahvali za gorko sodutje, izka-
zano povodom prinCeve smrti.

Budimpesta, 17. januarija. Uradni list
objavlja, da je baski Skof Petrovi¢ imenovan
za opravitelja karlovske gréko-iztoéno-srbske
metropolije.

Bruselj, 17. januarija. Neposrednja po-
rocila iz gradi Loa pravijo, da smatrajo
adravniki navstalo olajsanje v kraljevi ho-
lezni za znak bliznje smrti.

Umrli so:
16. januarija, Karol Pucher, poslovodjs, 75 let, Florijan-
ske ulice 5, 27, sréna hibn.

Tujel.
16. januarija,
Pri Statiéu: Faber, trgovee, iz Gorice. -~ Klein, po-
tovalee, z Dunaja,
Pri Stonu: 8 Humel z Dunaja. — Schik, potovalee,
iz Braa.
Vremensko sporocilo.
g [
a' Cas I' Stunje | SE
(R Veter | Vreme ‘E;'a E
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Srednja temperatura 001° O, za 2-2° pod normalom,

Dunajska borza.
(Telegrafitno poroéilo,)
18. januarija,

Papirna rents 5% po 100 gl. (s 16% davka) 82 gl. 85 kr.

Sreborna , 5% . 100 | | 164 83 .15

&9 avetr. zlats rents, davka prosta . . ., 111 _ 60 .
Papiron renta, davka prosta . . . . ., . 97 _ 85

Akcije avstr.-ogerske banke . . . - |, |, 883 | — v
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Francoski napoleond. . . . . . ., . . , 9 . B3Y,,
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Brata Eberl.

izdelovalea oljnatih barvy, firneZev, lakoy
in napisov.

®
g &
g Pleskarska obrt za stavbe in meblje. g
B fjuntr i jsaunzu,
ga Franifkansko cerkvijo v g. J. Vilharja hif it. 4. §

priporoata prefast. duhovidini in p. n. oblinstvu vse
v njiju stroko spadajote delo v mestu in na deieli kot x
znano reclno fino delo in najnizje cene.

Poael_mo priporotilne za prekupee so oljnate barve
v plosdevinastih pusicah (Blechbiichsen) v domatem
lanenem oljnatem firnezi najflneje naribane in bolide
nego vse te vrste v prodajainab, z

§%~ Cenike na zahtevanje. “$g §
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Marijaceljske kapljice za zelodec,
izvrstno vplivajoce pri zelodénih boleznih.

Nepresegljive pri pomanjkanji teka,
slabosti Zelodea, smrdljivi sapi iz ust,
o napetji, kislem riganji, koliki, pre-
w4 hlajenji zeloden, gorefici, kamenu,
& preobilnem sluzu, gojusu in brubanji,
M clavobolu (ako ima svoj izvir v Ze-
W lodei), Zelodinem kriu, zapriju, pre-
obloZenji Zelodea # jedili ali pijatami,
®| boleznih vsled glist, boleznih na vra-
3 N sy niei in jetrah, ter zlati Zili, — Cena
AN S| steklenici 2 navodom o rabi 40 kr.,
- dvojni steklenici 70 kr.

Glavni razpotiljatelj lekarnar arol Brady,
remzir [nn Moravskem],

Marijaceljske kaplice za kelodee niso tajno sredstvo,
Snovi, koje obsegajo, navedene so v navodu o rabi
koji je pridejan vsaki steklenici,

Pristne dobiti so skoraj v vsaki lekarni.

Svarilo! Marijaceliske kapljice za Zelodee se mnogo

ponarejajo. V znak pristnosti zavita mora biti vsaka
stekleniea v ruded papir, na kojem je zgoraj$nja varst.
vena znamka, ter mora biti vrhu tega tudi e pove-
dano na navedu o rabi, ki jo pridejan veaki steklenici,
dn jo tiskan v tiskarni H. Guseka v Kremiiru,

Pristne so dobiti: Ljubljana: lek. Gab. Piceolli,
lek. Jos, Svoboda. — Postojina: lek. Fr. Baccarcich,
— Skofjaloka: lek. Karol Fabiani. — Radovljica: lek.
Aleks. Roblek. — Rudolfovo: lek. Dominik Rizzoli, lek.
Bergmann. — Kamnik: lek J. Moénik. — Crnomelj:
lek. J. Blakek. (48)

Jzdajatelj : Matija Kolar, \

Odgovorni vrednik: Ignacij Zitnik,

Tisk ,Katolifke Tigkarne* v Ljubljani.



